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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach De"very no. / Date: 7154647 / 04.06.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500036315
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 11.03.2015
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30018043/ 11,03.2015
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
loading station:

Delivery note

Weights {gross/net)
Gross weight  2.753,920 KG Net weight 2.224,320 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2500331803-0100 240 PC 2,224,320 KG

Cluteh Housing
Customer article number: 2500331903Position1

200001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 48 PC 413 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
B4
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder /L?" oA 2
SCORLLEST
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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ACCETTAZIQONE MERCE
Quantitd dichiarata: 084-0
Quantita effettiva:
Tipo [mballaggio:
Quantits Imballi: &
Conformita alle schede d'imballa: E
Data co/ffrolio: Q:(‘OG, R
Firma Mg~
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach  ° Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsitihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www_getrag.com Management B.V., mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les parties encadrées da lignes grasses
dolvent &tre ramplls par le iransporteur.
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welB = Exomplar litr Auftrapgeber
roga = Examplar fitr Absender
blau = Exemplarir Empfinger
gitln = Expmplar fir Frzhtfithrer

rose =Exemplalns da i'expdd
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blane = Exemplains pour cammettant

bleu = Exemplain du destinatalre
= Exemplaire du transporteur

L4
bianco =~ Essemplare per commlttenle

wit = Examplaar voor lastgever
ltBur rosa = Exomplazrvoor aizender rosa = Essemplare per mittente
blau = Exemplazrvoor geadressesrde bl = Essemplare pardestinatardo

groen = Exgmplagr voor vervosrder varde = Essemplama por lmnsporatora

white = Capy for orderer
nink = Copy for sender
blue = Copy forconsignea
graon = Copy for canmler

e -
hvld « Examplar for ordregiver
rosa = Examplar for afsender
blaa « Exemplar formodtager
griin = Exemplar for befondrer
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* GETRAG BV, & Co. KG

INTERNATIONALER
FRACHTHRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
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Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
venllon relative au contra! de trans-

port Intamational de marchandises
par route (CMR).
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